Cseh Tamds a Bakonyban hozta létre azt az indidntabort, amely a mai napig
létezik. A bakonybéli indidnkdzosség torténete a hatvanas évekre nydlik
vissza, indidnt jdtszani pedig akkor az elnyomé rendszer aléli kibdvast je-
lentette. Lazadbban, de

48 Urban Csilla ide kéthets, hogy a szo-
- . cializmus idején létezett

REGI ’ VERESEBB szubkultdra egyik ikoni-

P kus csoportosuldsa, a

ISMEROS - GAZDA- rendszerellenes, a rend-

Grség figyelmét is felkeltd

GABB TAJ BAN Nagyfa galeri egyikismert

tagja, Fogarasi Andras In-

James Fenimore Cooper: didn néven valt ismertté.
Mindkét jelenség kapcsdn
Az utolso mohikdn az indidn alakja a térsa-

dalombél vald kilépést, a
konvenciék altal meghatarozott élet hatrahagyasat és a szabadsag egy for-
mdjat jelentette.

Azt, hogy milyen is egy indian, akkor mar tobb mint szaz éve Cooper
Magyarorszagon Nagy indidnkényvként is ismert Bérharisnya-sorozatdbél és
Karl May Winnetou-regényeibél tudhattak a magyar olvasék: a jé indidn
bdtor, becsiiletes, 6nkontrollt gyakorol, egyiitt él a természettel és 6sztonos
igazsagossag vezérli, ha pedig megddbben, a korai kiadasok szerint azt
mondja, hogy ,ugh” vagy ,hugh”, a késébbiekben azt, hogy ,uff”. A magyar
olvasé egylittérezhetett a foldjiiket fokozatosan elveszté indidnokkal, akik
rd vannak kényszeritve, hogy tilélésiik érdekében szovetséget kossenek
gyarmatositéikkal. Nemcsak Magyarorszagon, hanem a Szovjetuniéban is
népszer(ek voltak Cooper regényei és habdr szerzgjiik amerikai, a rezsim ide-
olégidjaba beleférhetett, hiszen a regényekben nemcsak rabszolgatartéként
tlnnek fel az amerikai szereplék, hanem rasszistdk is.

Cooper regényei azonban hidba voltak népszeriiek, az olvasék nem az
eredeti szoveget tartottdk a keziikben, hanem egy fiataloknak dtdolgozott
valtozatot - és ez igaz jorészt minden magyar kiaddsra. Az utolso mohikdn
eredeti nyelven 1826-ban jelent meg, magyarul elészor 1847-ben adtdk ki
Vachott Sandorné dtdolgozadsaban, majd Mikes Lajos, Szinnai Tivadar, Honti
Rezs6 és Réz Adam forditotta-szerkesztette a kotetet (Ebben a szdvegben,
amikor dtdolgozott kiaddsra hivatkozom, a Réz Addm-féle forditast értem
alatta). A torténetek dtdolgozasa egyébként nem magyar jelenség, mds ide-
gennyelv( kiaddsokat is meghiztak és olyan szovegként kdzoltek, ami legin-
kdbb a ma divatos young adult méifajnak felel meg. Igy ugyan nemzetkézileg
hatalmas népszer(iségre tettek szert ezek a kdnyvek, az amerikai identitas



és torténelem regényei mélységiiket vesztették. A Bérharisnya-sorozat (Va-
dold, Az utolsé mohikdn, Nyomkeresd, Bérharisnya, A préri) legismertebb és
legvéresebb darabja viszont idén megjelent teljes kiaddsban Gy. Horvdth
Laszl6 forditdsaban, igy mar magyarulis olvashaté Az utolsé mohikdn

nem ifjusagi konyvként, hanem romantikus torténelmi regényként. 49

Cooperindidankonyveit az teszi kiilonlegessé az amerikai iroda-
lomban, hogy az észak-amerikai angol és francia gyarmatok kevéssé temati-
zalt, konfliktusos hatarvidékének életérdl ir, igy szovegeinek az irodalmi
érték mellett informaciékozls szerepe is volt. Cooper volt rdaddsul az egyik
elsd, aki afro-amerikai és indidn alakokat is szerepeltetett miveiben,
rdadasul nem leegyszerdsiten és konfliktusmentesen dbrdzolja eze-
ket a figurakat. Indidntorténetei és az ezek koziil kiemelkedd Az utolso
mohikdn pedig azértis fontos, mert a fliggetlenségi hdborit megel6z6é
hétéves habord idején jatszédik, ami nemcsak az angol gyarmatok és
a franciak kozotti harcok és azindidnokkal valé torékeny szovetségek
idGszaka, hanem az amerikai identitds formdléddsanak egy képlékeny
korszaka is, ennek megfeleléen a szereplék gyakran beszélnek és el-
mélkednek is sajat identitasukrol.

Cooper maga is olyan csalddba sziiletett, amely aktivan alaki-
totta a fliggetlenségi habord utdni Amerika torténetét: apja kong-
resszusi képviseld, tobb varos alapitdja. 13 évesen Cooper volt a Yale
legfiatalabb hallgatéja, de csinytevései miatt eltandcsoltdk. Késébb
a haditengerészetben szolgalt, ekkori tapasztalatait frta meg nép-
szer(i tengerésztorténeteiben. Cooper felesége hatdsara kezdett el
irni, els6 regénye, a Jane Austen stilusdban frédott Elévigydzatossdg
utdnigazan A kém cim( romantikus regényével kezdett ismertté valni,
ami a fliggetlenségi habor(rdl szél. Vildgszerte népszer(ivé azonban
1823-41 kozott irt indidnregény-sorozata tette. Az utolso mohikdn az
egyik legolvasottabb amerikai regénnyé valt a 19. szazadban, és olyanok mél-
tattdk, mint Victor Hugo és Balzac, Mark Twain viszont haldla utan nagyon
éles kritikaval illette Cooper szovegeit, klisésnek, szészatyarnak tartotta
Gket, karaktereiket pedig sablonosnak.

Az utolsé mohikdn 1757-ben jatsz6dik, amikor az angol és a francia
felek nemcsak egymassal harcolnak, hanem azindian torzsek kozott is el-
lenségeskedést szitanak. A torténet szerint Duncan Heyward érnagy az Ed-
ward erédbél kiséri a William Henry erédben szolgdlé Munro alezredes
ldnyait apjukhoz. Kalandok sorozatan at érnek el céljukhoz, majd a torténet
egyik cslcspontja az er6dot feladé és elvonulé angolok brutdlis lemészar-
ldsa, mikdzben azirokéz Magua bossztibél elrabolja Munro ldnyait, akiknek
a tragédiaval végzddé kiszabaditdsa szintén fordulatos.
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Ha az Gjonnan kiadott széveget 6sszehasonlitjuk a Méra Ferenc Kiadé
gondozasaban megjelent regénnyel Réz Adam atdolgozasaban, akkor azt lt-
juk, hogy a rovidebb valtozat egy olyan kalandos torténet, ahol elsdsorban

az akcid keriil el6térbe, ami pedig ehhez nem volt feltétleniil sziiksé-
50 ges, az kimaradt. Szerkezetileg felting, hogy a fejezethatdrok mas-

hova esnek, illetve kikeriiltek a fejezeteket megel6z6 irodalmi motték,
ahogy pdr tdjékozottsagot és Biblia-ismeretet igénylé kulturdlis utaldas is.
Egyébként altalaban elmondhaté, hogy a teljes kiaddsban mar meglévé
szovegdarabok részben az amerikai tajat, részben a szerepl6k karaktereit, vi-
szonyait arnyaljak tovdbb. Utébbival kapcsolatban a szovegre példdul dlta-
ldnosan jellemzd az, hogy az (j forditasban a szereplék nem tegez6dnek
annyit, igy nem érzékelni olyan benséséges és minden mentalitdsbeli, illetve
kulturalis kiilonbséget athidalé baratsagos viszonyt kozottiik. Ugyan az at-
dolgozott verzidban is van utalds konfliktusokra (elsésorban akkor, amikor
azindidnok és a fehérek kozotti egyenldség kérdése vetddik fel), de a teljes
szoveghen sokkal kitapinthatdobb a fesziiltség a bérszin, illetve a telepesek
gyarmatosité politikdja miatt. Utébbi elsGsorban Sélyomszem és az 6rnagy
kozott jelent fesziiltségforrdst, a felderité Heyward szemére is veti, hogy a
telepesek ellzik a foldjiikr6l a j6 indidnnak szamité delavarokat.

Szintén felt(ind kiilonbség, hogy a tajleird részeket igencsak meghtiz-
tdk az atdolgozashan, ezek azok a szovegrészek, amelyekrél feltételezhették,
hogy a fiatal olvasék unalmasnak taldlndk Gket. A tdjleiras azonban szerves
része Cooper regényének, aki a B6rharisnya-sorozat tobbi részében is feltd-
néen nagy hangsllyt helyez az ember és a természet egyiittélésére, a termé-
szeti er6forrasok kimélésre és okos hasznalatdra, elitéli az 6serd6t fellarmazo
katondkat és a telepiilések terjeszkedését az Gserdd karara. Ebb6l a szem-
pontbdl nagyon fontos az a szempont az olvasas soran, hogy Cooper - akinek
kordban még él6 tapasztalat volt az 6slakosok kiszoritdsa — 6nmaga és csa-
lddja is része annak a terjeszkedésnek, amit elitél. Igy az is megkockdztat-
haté, hogy a szovegeken keresztiil sajat nemzedéke szamara is prébalja
elmesélhetévé tenni azt, amihez amigy ambivalencidval viszonyul. A tajleiré
részek nélkiil az atmoszféra nagy része elveszik, a rovidebb verziéban az ol-
vaso elé taruld kép pixeles, a teljes kiadasban viszont élesen kirajzolédik az
a tdj, amely el6tt a torténet nem jatszédik, hanem amelyben a szereplék
benne élnek.

Az utolso mohikdn legfontosabb szerepléi Natty Bumppo, azaz Sé-
lyomszem, a mohikan Chingachgook és fia, Uncas, a William Henry er6dét
véd6 Munro alezredes és Duncan Heyward 6rnagy, azirokéz Magua, az ének-
mester David Gamut és a két lanytestvér, Munro ldnyai, Alice és Cora. Cooper
regényeiben a ndalakok nem tdl sokrétiiek, taldan épp Cora lehetne a kivétel,
a férfiidentitas — ami 6sszekapcsolédik az amerikai és indidn identitdssal -



viszont sokféle formdban megjelenik, igy érdemes ezeket az alakokat sorra
venni.

Az indidnregények Natty Bumppo kiilonb6z6 életszakaszaiban jat-
sz6dnak, Az utolsé mohikdnban Sélyomszem mar egy sokat tapasz-
talt, azindidnok és a fehérek kozott magat egyként kiismerd alakként 51
Lép fel. A leginkabb kiviilall6 6: fehér, de a delavar indidnok kozott
nevelkedett, felderit6ként az angolok mellett harcolt, de a mohikanokkal
jarja az erdét, akiket azonban szintén némi tavolsagtartdssal, kiviilr6l szem-
lél. Azindidn életforma felvételével a természetbe kivonulva él a civilizacion
kiviil, mégis két kultdra hataran. Az elbeszélé 6t hasznalja elsdsor-
ban, hogy forditson a két kultdra kozott vagy a szereplék vagy az ol-
vasok szamdra.

Az ifjisagi atdolgozas egyik feltling hianyossaga a szereplék
és kimondottan a felderité istenhitének elmosdsa, aminek a Kaddr-
korszakban ideoldgiai okai lehettek. (Ez alél kivétel az énekmester
David Gamut, aki viszont inkabb komikus, kevéshé komolyan vehetd
figura, akire a tobbi szerepld is inkdbb félkegyelm(iként, a vadonban
hasznavehetetlen emberként tekint.) Cooper mélyen valldsos volt,
az episzkopdlis egyhdz tagja, az Istenben valé hit és a tdlvildg kép-
zete pedig meghatdrozza szerepléi gondolkoddsmaédjat is. Amikor
Gamut és Sélyomszem a sorsrél beszélgetnek, az atdolgozashan csak
annyi deriil ki, hogy Sélyomszem nem gondolja azt, hogy egy fensébb
hatalom dltal elére elrendelt a sors. Az eredeti sz6vegbél azonban
kideriil, hogy 6 sem teljesen az istenhitet veti el, hanem azt, hogy
Istent konyvek segitségével kell megérteni, szerinte a vadonban nyil-
vanvalé az Ur hatalma, és elmélkedik arrél is, hogy a fehérek és az
indidnok ugyanabba a mennyorszagba keriilnek-e. A tobbi szereplé-
vel ellentétben - akik j6L beazonosithat6an keresztények —, Sélyom-
szem hite inkdbb tlnik egyfajta természeti vallds és a kereszténység
keverékének.

A két mohikan, Chingachgook és Uncas a ,jé vadember” alakjdt tes-
tesitik meg, akik hésiesek, batrak, 6slakosok, mégis nemes vondsokkal ren-
delkeznek, kiilsére pedig az antik kultdra emberalakjait idézik. Raaddsul
rokonaik a delavaroknak, akik nem igazan vesznek részt a harcokban. Békés
nép, akiket asszonyoknak cstfolnak az irokézek, ami arra is utal, hogy a
harcra készség az, ami mércéje lehet a férfiassdgnak az dslakos kultdraban.
Cooper azonban ettél eltéré koncepcidjat adja a maszkulinitdsnak és inkdabb
az onkontroll, azigazsagossag és a gyengék védelmét kapcsolja hozza, tehat
klasszikusan lovagias, inkdbb az eurépai kultirahoz kothet6 jellemzéket kot
ajoindianokhoz. Uncas rdadasul fogékony az eurdpai telepesek viselkedés-
mintdira, féleg, ami a nékkel valé banasmédot és elézékenységet illeti.
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Cooper azonban az apa-fil pdrost drnyaltabban festi le, nem teljesen
makuldtlanok 6k sem. Sélyomszem példaul tobbszor elmondja, hogy a skal-
poldsindian szokas, és nem is lepédiink meg, amikor az ellenséges irokézeket

Chingachgook megskalpolja — akkor azonban igen, amikor miutdn ra-
52  szednek egy amligy baratsagos francia katonat, utdnamegy és megali,

ami csak a teljes valtozatban szerepel. Az a brutdlis jelenet is csak az
(j kiadasban olvashaté, amelyben a l[dnyok kiszabaditdsa utdn Sélyomszem
sorra leszlirja a foldon fekvé embereket, Chingachgook pedig megskalpolja
6ket. Osszességében Cooper rendkiviil pontosan prébalja kimérni, hogyan
jelenitse meg az 6slakosokat, Chingachgook és Uncas alakjai azonban nem
az amerikai identitas letéteményeseit jelentik, hanem a ,j6 vadember” figu-
rdaja mellett egy eltling kultdrat képviselnek elsésorban, illetve a civilizaciétol
tavol él6, fliggetlen, szabad ember megtestesitéi is 6k Sélyomszemmel
egyiitt, akik szdmdra azonban ez a szabadsag egyre fenyegetettebbé valik.

A mohikdnokkal szemben Magua a ,rossz vadember” képviseléje: a
bosszU hajtja, kegyetlen és vérszomjas, az elbeszél§ azonban vele szemben
is probal szimpatiat kelteni azzal, hogy elmeséli, Maguat alkoholizmusa miatt
kinozta meg Munro. Ennek fontos eleme, hogy az alkoholt a telepesek ter-
jesztették el azindidnok kozott, igy a feleldsség és az érintetlen kultira meg-
rontdsa ismét a telepesekre tolddik.

Munro ezredes és Duncan Heyward képviselik a civilizalt embert, veliik
kapcsolatban fontos, hogy mindketten skét szarmazastiak, azaz az angolok
altal nekikis lehet azzal kapcsolatban tapasztalatuk, hogy milyen elveszteni
a fiiggetlenséget. Ez alapvet6en nem jelenti azt, hogy a regény két skét sze-
repléjének ellenérzései lennének az indidanok kiszoritdsaval kapcsolatban,
mégis hozzatesz a két karakterhez. Féleg a francia parancsnokhoz, Mont-
calmhoz képest jelenik meg, hogy miben befolydsolhatta azindianokhoz valé
attit(idjiiket a fiiggetlenség elvesztése: mig Montcalm lenézi indian harcosait,
addig Munro és Heyward bizalommal fordul a szovetséges indidnokhoz a la-
nyok megmentésekor. Rdaddsul Heyward a harcok sordn nemcsak sokat tanul
azindidnoktél, hanem sokat visszavesz rasszizmusabél is.

Barmennyitis beszélnek sajat elditéletekrdl és probéljak alakitani azo-
kat a szerepldk, illetve barmennyire is szimpdtiat kelt az elbeszél§ az india-
nokkal szemben, a kiilénb6z6 bérszinl emberek keveredése tabu, és a nem
indidn szerepl6k ki is fejezik gyakran, hogy nem tartjak magukkal egyenlének
az Gslakosokat. Példaul S6lyomszem ugyan az indidnokat imitdlja, biiszke
arra, hogy fehér. Munro pedig nagyon szereti Cora lanyat, de szégyelli beval-
lani, hogy anyja szinesbérd. Amikor Heyward megtudja, hogy ki volt Cora
anyja, magaban bevallja, hogy eléitélettel tekint ra, igy magatol értet6ds,
hogy a sz6ke Alice-be szeret bele, aki a regény legérdektelenebb, legegysi-
kabb alakja.



Az olvasé érzékelheti ugyan a Cora és Uncas kozotti vonzalmat, ami
Cora nem fehér szarmazasa miatt johet szoba, a teljes valtozatbhan a kettdjiik
kozos tdlvildgi élete a temetési beszédiikben is széba keriil. Cora és Uncas
haldla megakaddlyozza a kettdjiik kozotti kozosség létrejottét, pedig
teoretikusan etnikaliag ez a paros lehetne azamerikai identitds egyik 53
alapformdja. Cora hasonléan kiviilallé, mint Sélyomszem, kiilonbség
koztiik, hogy utébbi kulturdlisan azonosult egy eurépai kultdran kiviil esé
kozosséggel, mig Cora szarmazdsdnal fogva keriil a kiviilallé helyzetébe. Nem
véletlen, hogy 6 az, aki kioktatja Heywardot arrél, hogy nem a bérszin szamit.
Az Uncas—Cora-paros helyett azonban Heyward és Alice lehetnek azok,
akik megtestesitik azokat az amerikaiakat, akik a jovében épitéi le-
hetnek a fiiggetlenné valé gyarmatoknak Cooper vildgaban: fehérek,
de megértéssel és szimpatidval viszonyulnak az indidnokhoz, akikkel
kapcsolatban személyes tapasztalatukis van. Taldn ez az a téma, ahol
a mai olvasét a leginkdbb kidobhatja magdbél a konyv.

De miért is lehet érdekes egy olvasé szamara Cooper regénye
2019-ben? Példaul azért, mert fordulatossaga mellett humora miatt
még most is szorakoztatd, a tdrsadalmi konvenciéktél tavol, a vadon-
ban él6 6nallé, szabad, maganyos hésok sem vesztettek vonzerejiik-
b6l. Rdaddsul ma is aktudlis a rasszizmus és az egyenléség problémaja,
ahogy egy idegen kulttrdhoz valé viszonyulds médjaira és a korrekt-
ségre torekvd narrativdra is példat ad, illetve olyan alakokat is felvo-
nultat, akik reflektdlnak sajat elditéleteikre. Emellett a természeti
erdforrasok észszer( felhasznaldsa és az 6serdd kizsakmdnyoldsanak
elitélése szintén mai témak. Kérdéses viszont, hogy a mai tizenévese-
ket mennyire fogjak meg azindiantorténetek. A Nagy indidnkdnyv mar
nem magatol értet6dGen népszer(i regényegqyiittes, igy a teljes kiadas
nem is feltétleniil Gket célozza. Sokkalinkdbb egyrészt azokat, akiknek
meghatdrozé olvasasélménye volt Az utolsé mohikdn, masrészt pedig azokat,
akiket érdekel az amerikai torténelem egy izgalmas és elsésorban Cooper
altal tematizélt szakasza, amely egy olyan éslakos, fiiggetlen k6zosség elt(i-
nésérélis szél, amely a mai napig része az amerikai emlékezetnek. (Park, Bp.,
2019)
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